SMART Q) CHOICE'

6' 30-Amp 4-Wire Dryer Cord
5304512982

Cable para secadora de 4 hilos de 6 pies y 30 amperios
Cordon de sécheuse a 4 fils de 6 pi et 30 A

A WARNING

I:l ELECTRICAL SHOCK HAZARD

Failure to disconnect power source
before servicing could result in
personal injury or even death.

A WARNING

ELECTRICAL HAZARD
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4-wire receptacle
(NEMA type 14-30R)

Label all wires prior to disconnection
when servicing controls. Wiring
errors can cause improper and
dangerous operation. Verify proper
operation after servicing.

1. Turn off power supply to outlet.

N

. Remove the screw securing the terminal block access cover in
the lower corner on the back of the dryer.

3. Install a UL-approved strain relief according to the power cord/
strain relief manufacturer’s instructions in the power cord
entry hole below the access panel. At this time, the strain relief
should be loosely in place.

4. Thread an UNPLUGGED, UL-approved, 30 amp. power cord,
NEMA 14-30 type DRT or SRDT, through the strain relief.

5. Disconnect the internal (WHITE) dryer harness ground wire
from the (GREEN) ground screw next to terminal block.

6. Attach the ground (GREEN) power cord wire to the cabinet with
the ground (GREEN) screw. Tighten the screw securely.

7. Move the internal dryer harness ground (WHITE) wire to the
terminal block and attach it along with the neutral (WHITE)
power cord wire conductor to center, SILVER colored terminal
on the terminal block. Tighten the screw securely.

8. Attach the RED and BLACK power cord conductors to the
outer, BRASS colored terminals on the terminal block. Tighten
both screws securely.

A WARNING

ELECTRICAL SHOCK HAZARD

DO NOT make a sharp bend or crimp wiring/conductor
at connections.

9. Follow manufacturer’s guidelines for firmly securing the strain
relief and power cord.

10.Reinstall the terminal block cover.
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% NoTE

If a terminal screw falls during cord installation, it can be retrieved
in the terminal screw recovery slot below the access panel.
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SMART Q) CHOICE'

Cable para secadora de 4 hilos de 6 pies y 30 amperios

5304512982
6' 30-Amp 4-Wire Dryer Cord

Cordon de sécheuse a 4 fils de 6 piet 30 A

A ADVERTENCIA

I:l PELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA

Sino se desconecta lafuente de
alimentacion antes de realizar el
mantenimiento, se podrian producir
lesiones personales o incluso la muerte.
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Receptaculo de 4 cables
(tipo NEMA 14-30R)

A ADVERTENCIA

PELIGRO ELECTRICO
Cuando realice el servicio de los
controles, etiquete todos los cables
antes de desconectarlos. Los errores
de cableado pueden causar una
operacion inadecuaday peligrosa.
Verifique la operacion correcta
después de haber realizado el servicio.

1. Apague la fuente de alimentacion del tomacorriente.

2. Retire el tornillo que asegura la cubierta de acceso del bloque
de terminales en la esquina inferior de la parte posterior de
la secadora.

3. Instale unalivio de tensién aprobado por UL de acuerdo con las
instrucciones del fabricante del cable de alimentacion/alivio
de tension en el orificio de entrada del cable de alimentacién
debajo del panel de acceso. En este momento, el alivio de
tension debe estar en su lugar holgadamente.

4. Enrosque un cable de alimentacion de 30 amperios SIN
ENCHUFAR, aprobado por UL, tipo DRT o SRDT NEMA 14-30, a
traves del alivio de tension.

5. Desconecte el cable de conexién a tierra del arnés interno de la
secadora (BLANCO) del tornillo de conexion a tierra (VERDE) al
lado del bloque de terminales.

8. Conecte el cable de alimentacién de tierra(VERDE) al gabinete
con el tornillo de tierra (VERDE). Ajuste firmemente el tornillo.

7. Mueva el cable de conexion de tierra(BLANCO) del arnés
interno de la secadora al bloque de terminales y conéctelo
junto con el conductor del cable de alimentacién neutro
(BLANCO) al terminal central de color PLATEADO del bloque de
terminales. Ajuste firmemente el tornillo.

8. Conecte los conductores ROJO y NEGRO del cable de
alimentacion a los terminales exteriores de color LATON en el
bloque de terminales. Ajuste firmemente ambos tornillos.

A ADVERTENCIA

PELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA

NO realice una curva pronunciada ni engrape el cableado/
conductor en las conexiones.

9. Siga las pautas del fabricante para aseqgurar firmemente el
alivio de tensién y el cable de alimentacion.

10.Vuelva ainstalar la cubierta del bloque de terminales.
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% Nota

Siun tornillo de terminal se cae durante la instalacion del cable,
se puede recuperar en la ranura de recuperacion de tornillos de
terminal debajo del panel de acceso.
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SMART Q) CHOICE'

Cordon de sécheuse a 4 fils de 6 pi et 30 A

5304512982
6' 30-Amp 4-Wire Dryer Cord
Cable para secadora de 4 hilos de 6 pies y 30 amperios

(] A AVERTISSEMENT A AVERTISSEMENT
I:l ) I:l RISQUE D’ELECTROCUTION RISQUE D’ELECTROCUTION
Le fait de ne pas débrancher la source NE PAS plier ni sertir le cablage/conducteur au niveau
d’alimentation avant I'entretien des connexions.
pourrait entrainer des blessures
(NEmStf,selﬂl_%gR) corporelles, voire la mort. 9. Suivez les directives du fabricant pour fixer fermement le
serre-cable et le cordon d’alimentation.
A AVERTISSEMENT 10.Réinstallez le couvercle du bornier.
DANGER ELECTRIQUE Fils
, ) X neutres
Etiquetez tous les fils avant de les 30 AMP ?ﬂﬁiﬂ?u'? BL,(AFI\IJI?:S)

débrancher lors de l'entretien des %NEMAM'” VERTS)
commandes. Les erreurs de cablage %

peuvent causer un fonctionnement
inapproprié et dangereux. Vérifiez le
bon fonctionnement apres l'entretien.

Vis du panneau

d'acces
Bloc debranchement

—~ Fil 2 (Borne en LAITON)

Fil neutre (Borne en
ARGENT)

Fil 1 (Borne en LAITON)

Mise a la terre interne
(Vis VERTE)

Installez un réducteur de
tension certifié UL ici

1. Coupezlalimentation électrique a la prise.

2. Retirezlavis fixant le couvercle dacces du bornier dans le coin
inférieur a l'arriere de la sécheuse.

3. Installez un réducteur de tension homologué UL conformément
aux instructions du fabricant du cordon d‘alimentation/
réducteur de tension dans le trou dentrée du cordon
dalimentation sous le panneau d'accés. Pour le moment, le
réducteur de tension doit étre lachement en place.

Fente de récupération
pour les vis des bornes

, . . ) L REMARQUE
4. Insérez un cordon d'alimentation de 30 ampéres NON
BRANCHE, homologué UL, NEMA 14-30 de type DRT ou SRDT, Si une vis de borne tombe pendant linstallation du cordon, elle
dans le serre-céble. peut étre récupérée dans la fente de récupération de vis de borne

. . . . . sous le panneau d'acces.
5. Débranchez le fil de mise ala terre du faisceau interne P

(BLANC) de la sécheuse de la vis de mise a la terre (VERTE) a

coté du bornier. Dans un systéme a 4 fils, branchez
. . . . . . le fil de mise a la terre interne
6. Fixezle filde mise alaterre(VERT)du cordon d’alimentation (BLANC) zsur la borne

Borne

neutre (ARGENT). neutre

vers larmoire & l'aide de la vis de mise & la terre (VERTE).

Serrez fermement la vis. Fil neutre

7. Déplacez le fil de mise a la terre du faisceau interne de Vis de mise
, . . ala terre
la sécheuse (BLANC)vers le bornier et fixez-le avec le VERTE
conducteur neutre (BLANC) du cordon d’alimentation sur la Fil do mi
borne centrale ARGENT sur le bornier. Serrez fermement la vis. alla tore VERT

8. Fixezles conducteurs ROUGE et NOIR du cordon d'alimentation
aux bornes extérieures de couleur LAITON sur le bornier. llflibtlil'glimer\r)gti%nE
Serrez fermement les deux vis. ouROU
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